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ENGLISH

CAUTION!

FOR INDOOR USE ONLY!

WARNING!

Do not connect the chain to the supply
while it is in the packing. The connecting
cable can not be repaired or replaced. If
the cable is damaged the entire fitting
must be discarded.

Do not connect this chain electrically to
another chain.

NON-REPLACEABLE BULB.

CAUTION! Strangulation hazard.
Hang out of reach of young children.

ONLY USE A SAFETY TRANSFORMER AS
SUPPLY FOR THE PRODUCT.

ENGLISH

The light source of this luminaire is not
replaceable; when the light source reaches
its end of life the whole luminaire shall be
replaced.

DEUTSCH

ACHTUNG!

NUR FUR DEN GEBRAUCH IM HAUS
GEEIGNET!

Die Kette darf nicht ans Stromnetz anges-
chlossen werden, solange sie noch in der
Verpackung ist. Das Anschlusskabel kann
nicht repariert oder ausgetauscht werden.
Wenn das Kabel beschéadigt ist, muss das
komplette Produkt entsorgt werden.

Die Lichterkette darf nicht mit einer
anderen Kette gekoppelt oder elektrisch
verbunden werden.

DIE GLUHLAMPEN KONNEN NICHT AUSGE-
TAUSCHT WERDEN.

ACHTUNG! Strangulationsgefahr.
AuBer Reichweite von Kleinkindern mon-
tieren.

IN VERBINDUNG MIT DEM PRODUKT NUR
EINEN SICHERHEITSTRANSFORMATOR
BENUTZEN.

DEUTSCH

Das Leuchtmittel dieser Leuchte ist nicht
auswechselbar. Wenn das Leuchtmittel
verbraucht ist, muss das komplette Produ-
kt entsorgt werden.

2

FRANCAIS

ATTENTION. i

Pour une UTILISATION A L'INTERIEUR
EXCLUSIVEMENT !

MISE EN GARDE !

Ne pas brancher la guirlande tant qu’elle
se trouve dans la boite d’emballage. Le
cordon d’alimentation ne peut pas étre
réparé ou remplacé. S’il est endommagé,
le luminaire doit étre détruit.

Ne pas connecter cette guirlande a une
autre guirlande électrique.

LES AMPO,ULES NE PEUVENT PAS ETRE
REMPLACEES.

ATTENTION ! Risque d’étranglement.
Accrocher hors de portée des jeunes
enfants.

UTILISER UNIQUEMENT UN i
TRANSFORMATEUR DE SECURITE POUR
LALIMENTATION ELECTRIQUE DE CE
PRODUIT.

FRANCAIS

La source lumineuse de ce luminaire

n’est pas remplagable ; quand la source
lumineuse a atteint la fin de sa durée de
vie, le luminaire entier doit étre remplacé.

AA-2064896-4
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NEDERLANDS

WAARSCHUWING!

ALLEEN VOOR GEBRUIK BINNEN!

Het verlichtingssnoer mag niet worden
aangesloten op het elektranet wanneer
het nog in de verpakking zit. Het aans-
luitsnoer kan niet worden gerepareerd
of worden vervangen. Wanneer de kabel
beschadigd is, moet de hele armatuur
worden vervangen.

Het verlichtingssnoer mag niet elektrisch
aan een ander verlichtingssnoer worden
gekoppeld.

DE LAMP KAN NIET WORDEN VERVANGEN.

WAARSCHUWING! Verstikkingsgevaar.

Buiten bereik van kleine kinderen hangen.

GEBRUIK UITSLUITEND EEN VEILIGHE-
IDSTRANSFORMATOR ALS STROOMBRON
VOOR DIT PRODUCT.

NEDERLANDS

De lichtbron in deze armatuur kan niet
worden vervangen, dus wanneer de licht-
bron verbruikt is, moet de hele armatuur
worden vervangen.

DANSK

FORSIGTIG!

KUN TIL INDEND@RS BRUG!
ADVARSEL!

Forbind ikke kaeden til lysnettet, ndr den
ligger i emballagen. Forbindelseskablet
kan ikke repareres eller erstattes. Hvis
kablet er beskadiget, skal hele kaeden
kasseres.

Forbind ikke denne kade elektrisk til en
anden kaede.

PARER KAN IKKE UDSKIFTES.

FORSIGTIG! Risiko for kvalning.
Ophaenges utilgaengeligt for bgrn.

BRUG KUN EN SIKKERHEDSTRANSFOR-
MER SOM STR@MFORSYNING TIL PRO-
DUKTET.

DANSK

Paren i denne lampe kan ikke udskiftes.
Nar paeren ikke lengere fungerer, skal
hele lampen udskiftes.

ISLENSKA

VARUD!

ADEINS TIL NOTKUNAR INNANDYRA!
VARUD!

Ekki tengja ljosin vid rafmagn & medan
pau eru enn i umbudunum. Ekki

er haegt ad gera vid eda skipta um
framlengingarsnudruna. Ef snuran er
skemmd parf ad farga allri einingunni.
Ekki tengja pessi Ijés vid onnur ljos.
EKKI ER HEGT AD SKIPTA UM PERU.

VARUD! Hengingarhaetta.
Ekki hengja par sem bérn na til.

NOTADU EINGONGU SPENNUBREYTI MED
ORYGGI TIL AD STINGA PESSARI VORU {
SAMBAND.

iSLENSKA

Ekki er haegt ad skipta um ljosgjafa i
pessum lampa. begar ljésgjafinn brennur
ut parf ad skipta ut 6llum lampanum.
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NORSK

FORSIKTIG!

KUN FOR INNEND@RS BRUK.

ADVARSEL:

Lysslyngen skal ikke tilkobles strgmnettet
mens den ligger i emballasjen. Tilkoblings-
ledningen kan ikke repareres eller skiftes
ut. Dersom ledningen er skadet, skal
belysningen kasseres.

Lysslyngen skal ikke kobles sammen elek-
trisk med en annen slynge.

LYSPAREN KAN IKKE BYTTES.

ADVARSEL! Fare for kveling.
Skal henges utenfor rekkevidde for smé&-
barn.

BRUK KUN EN SIKKERHETSTRANSFORMA-
TOR SOM STR@MKILDE TIL PRODUKTET..

NORSK

Lyskilden i denne armaturen er ikke
utskiftbar. Nar lyskilden nar slutten av
levetiden ma hele armaturen skiftes ut.

SUOMI

VAROITUS!

VAIN SISAKAYTTOON!

Valosarjaa ei saa liittda verkkovirtaan sen
ollessa pakkauksessaan. Liitantakaape-
lia ei voi korjata tai vaihtaa. Jos kaapeli
on vioittunut, koko laite on poistettava
kaytosta.

Valosarjaa ei saa liittaa toiseen valosar-
jaan.

LAMPPUA EI VOI VAIHTAA.

VAROITUS! Kuristumisvaara.
Ripusta pikkulasten ulottumattomiin.

KAYTA AINA TURVAMUUNTAJAA KYTK-
IESSASI LAITTEEN SAHKOVERKKOON.

SUOMI

Tassa valaisimessa oleva valonldhde ei
ole vaihdettavissa. Kun valonlahde tulee
kayttdikdnsa paahan, koko valaisin on
vaihdettava uuteen.

SVENSKA

VARNING!

ENDAST FOR INOMHUSBRUK!

Slingan far inte anslutas till elndtet medan
den ligger i férpackningen. Anslutningska-
beln kan inte repareras eller bytas ut.

Om kabeln ar skadad, skall armaturen
kasseras.

Slingan far inte kopplas ihop elektriskt
med en annan slinga.

LAMPAN AR INTE UTBYTBAR.

VARNING! Risk for strypning.
Hang utom rackhall fér smabarn.

ANVAND ENBART EN SAKERHETSTRANS-
FORMATOR SOM STROMKALLA TILL
PRODUKTEN.

SVENSKA

Den har armaturens ljuskalla gar inte att
ersatta, s8 nar ljuskallan ar férbrukad ska
hela armaturen ersattas.

CESKY

VAROVAN{! L .

POUZE PRO VNITRNI POUZITI!
UPOZORNEN(!

Nezapojujte svételny fetéz do zasuvky,
pokud je jesté v baleni. Propojovaci kabel
nelze opravovat nebo nahrazovat. Pokud
je kabel poskozen, musi byt vyhozeno celé
prislusenstvi.

Nepropojujte tento Fetéz s jinym Fetézem.
NEVYMENITELNA ZAROVKA.

UPOZORNENI! Nebezpeéi §krcend.
Zavéste mimo dosah déti.

POUZIVEJTE POUZE BEZPECNY TRAN-
FORMATOR, KTERY JE DODAVAN S TIMTO
VYROBKEM.

CESKY

Zarovku u tohoto osvétleni nelze vymeénit;
jakmile dojde zarovka na konec své zivot-
nosti, je potfeba vyménit celé osvétleni.

AA-2064896-4
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ESPANOL

iPRECAUCION!

iSOLO PARA USO EN INTERIORES!
iADVERTENCIA!

No conectes la guirnalda mientras esté

en el paquete. El cable de conexién no se
puede reparar ni reemplazar. Si el cable se
dafia, hay que desechar todo el sistema.
No conectes esta guirnalda eléctricamente
a otra guirnalda.

BOMBILLAS NO SUSTITUIBLES.

iATENCION! Riesgo de asfixia.
Colgar fuera del alcance de los nifios.

USAR SOLO UN TRANSFORMADOR
DE SEGURIDAD COMO EL QUE SE
SUMINISTRA CON EL PRODUCTO.

ESPANOL

La fuente de luz de esta luminaria no es
reemplazable. Cuando finalice la vida (til
de la fuente de luz, se debera reemplazar
la luminaria por completo.

ITALIANO

AVVERTENZA!

SOLO PER INTERNI.

Non collegare questa illuminazione all’ali-
mentazione elettrica quando si trova nella
confezione. Il cavo di collegamento non
puo essere riparato o sostituito. Se il cavo
€ danneggiato, l'intera illuminazione deve
essere eliminata. Non collegare elettri-
camente questa illuminazione a un’altra
illuminazione. R

LA LAMPADINA NON PUO ESSERE SOSTI-
TUITA.

AVVERTENZA! Rischio di strangolamento.
Appendi l'illuminazione fuori dalla portata
dei bambini.

USA ESCLUSIVAMENTE UN TRASFORMA-
TORE DI SICUREZZA PER L'ALIMENTAZIO-
NE ELETTRICA DI QUESTO PRODOTTO.

ITALIANO

La fonte luminosa di questa illuminazione
non puo essere sostituita. Quando la fonte
luminosa raggiunge il termine del suo ciclo
di vita, l'intera illuminazione dev’essere
sostituita.

MAGYAR

VIGYAZAT! )

CSAK BELTERI HASZNALATRA!
FIGYELEM!

Ne dugd be a flizért a haldézatba, amig
a csomagolasaban van. A kabelt nem
lehet javitani vagy cserélni. Ha a kabel
megsérul, a késziléket nem lehet tébbet
hasznalni.

Ne kapcsold a fuzért elektromosan egy
masik flzérhez. . B

AZ 1ZZOK NEM CSERELHETOK.

FIGYELEM! Fulladas-veszély!
Kisgyerekektdl tartsd tavol!

A TERMEK CSAK BIZTONSAGI TRANSZ-
FORMATOR TAPEGYSEGGEL HASZNALHA-
TO!

MAGYAR

A lampatestben talalhatd fényforras nem
cserélhetd; amikor a fényforras eléri élet-
tartamanak végét, az egész lampatestet ki
kell cserélni.

POLSKI

UWAGA!

WYLACZNIE DO UZYTKU WEWNETRZ
POMIESZCZEN! OSTRZEZENIE!

Nie podtaczaj przewodu do gniazdka
zasilania, zanim zostanie on catkowicie
rozpakowany. Przewodu zasilajacego nie
wolno reperowac lub wymieniac. Jezeli
ulegnie on uszkodzeniu nie nalezy dtuzej
korzystaé z urzadzenia.

Nie prébuj taczy¢ przewodu z innym pro-
duktem tego typu.

ZAROWKA JEST NIEWYMIENIALNA.

UWAGA! Niebezpieczenstwo uduszenia.
Trzymaj z dala od matych dzieci.

KORZYSTAJ WYLACZNIE ZE ZNAJDUJACE-
GO SIE W ZESTAWIE TRANSFORMATORA.

POLSKI

Zrédto Swiatta tej lampy nie jest wymie-
nialne; w przypadku wyczerpania sie zro-
dta swiatta, wymianie podlega cata lampa.



A

EESTI

ETTEVAATUST!

VAID SISERUUMIDES KASUTAMISEKS!
HOIATUS!

Arge iihendage vooluvdrku, kui toode
on pakendis. Uhenduskaablit ei saa
parandada ega asendada. Kahjustatud
kaabliga toodet ei tohi kasutada.

Arge Uhendage elektriliselt teiste
toodetega.

MITTEVAHETATAV ELEKTRIPIRN.

ETTEVAATUST! Lambumisoht.
Hoida lastele kattesaamatus kohas.

KASUTAGE SELLELE TOOTELE
ETTENAHTUD OHUTUSTRAFOT.

EESTI

Selle valgusti valgusallikas ei ole
asendatav; kui valgusallikas t66 16petab,
tuleb valgusti vélja vahetada.

LATVIESU

UZMANIBU!

PAREDZETS LIETOSANAI TIKAI TELPAS!
BRIDINAJUMS!

Nepieslédziet ierici stravas avotam, kamér
ta ir iepakojuma. Sis ierices vadu vai
kabeli nav iesp&jams nomainit - ja vads/
kabelis ir bojats, ierici nedrikst lietot.
Nepievienojiet So kédi citai kédei.
SPULDZE NAV NOMAINAMA.

BRIDINAJUMS! Nozpaug$anas risks.
Pakarinat maziem bé&rniem nepieejama
vieta.

LIETOJIET TIKAI AR ATBILSTOSU
TRANSFORMATORU.

LATVIESU

Sis lampas gaismas avots nav nomainams
- kad gaismas avots izdeg, janomaina visa
lampa.

LIETUVIUY

PERSPEJIMAS!

SKIRTA NAUDOTI TIK PATALPOSE!
DEMESIO!

Nejunkite prie maitinimo Saltinio, kol
neiSpakavote. Maitinimo laido negalima
sutaisyti ar pakeisti. PaZeidus laidg, reikia
iSmesti visg girlianda.

Nejunkite vienos grandinés prie kitos.
LEMPUTES NEKEICIAMOS.

PAVOJINGA! Galima pasismaugti.
Kabinti aukstai, vaikams nepasiekiamoje
vietoje.

NAUDOTI TIK SU PRIDEDAMU TRANSFOR-
MATORIUMI.

LIETUVIY

Sviestuve jrengto Sviesos Saltinio negali-
ma pakeisti, todel pasibaigus jo naudojimo
laikui - pakeiskite Sviestuva nauju.

PORTUGUES

ATENCAO!

APENAS PARA USO INTERIOR!
IMPORTANTE!

N&o ligar a corrente eléctrica enquanto
estiver na embalagem. O cabo de ligagdo
ndo pode ser reparado nem substituido.
Caso o cabo esteja danificado, todo o con-
junto ficara inutilizado.

Nao ligar esta corrente electricamente a
outra. 5 .

LAMPADA NAO SUBSTITUIVEL.

IMPORTANTE! Perigo de estrangulamento.
Suspender fora do alcance das criangas.

COMO ACESSORIO PARA LIGAR O PRODU-
TO A CORRENTE, UTILIZE APENAS O
TRANSFORMADOR FORNECIDO.

PORTUGUES

A fonte de iluminagdo desta luminaria ndo
é substituivel: quando a sua vida util ter-
mina, todo o produto deve ser substituido.

AA-2064896-4
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ROMANA

Pentru INTERIOR!

ATENTIE!

Nu conecta cablul la priza daca instalatia
este impachetata. Cablul de conectare
nu poate fi reparat sau inlocuit. Daca se
strica, trebuie inlocuita toata instalatia.
Nu conecta mai multe cablurijntre ele.
BECURI DE UNICA FOLOSINTA.

ATENTIE! Pericol de strangulare.
Nu I3sa la indemana copiilor.

FOLOSESTE NUMAI UN TRANSFORMATOR
DE SIGURANTA CA CEL FURNIZAT CU
PRODUSUL.

ROMANA
Becul nu poate fi inlocuit; atunci cand este
nevoie, inlocuieste corpul de iluminat.

SLOVENSKY

UPOZORNENJE! )

IBA NA POUZITIE VO VNUTRI!

POZOR!

Retaz nezapajajte do siete, kym je vyro-
bok v obale. Spojovaci kdbel nemozno
opravovat alebo nahradzovat. Ak je kabel
poskodeny, treba vyradit celé prisluSens-
tvo.

Nezapajajte tato retaz elektricky do inej
retaze.

NEVYMENITELNE ZIAROVKY.

POZOR! Nebezpelenstvo uskrtenia.
Vesajte mimo dosahu malych deti.

POUZIVAITE IBA BEZPECNOSTNE TRANS-
FORMATORY, DODAVANE S VYROBKOM.

SLOVENSKY

Ziarovka v tomto osvetleni n|eJe nahra-
ditelna. Ked’prestane svietit svetlo, celd
Ziarovka musi byt vymenena.

BBbJITAPCKMN

BHUMAHWE!

CAMO 3A YMNOTPEBA HA 3AKPUTO!
BAXHO!

He cBbp3BaliTe rupnaHaa KbM
3axpaHBaHeTo, Npean Aa ro ndsaguTte
OT OonaKkoBKaTa. 3axpaHBawWwuaT Kaben
He MoXe Aa 6bae nonpaBeH UK aa ce
noamMeHun. Ako kabensT ce nospeam,
usnata MHCTanaumsa Tpsabea ga ce
M3XBBPIU.

He cBbp3BaliTe rupnsHaa enekTpuyecku
KbM APYT FMPASHA.

KPYLWKWTE HE CE NOAMEHAT.

BHMUMAHMUE! OnacHOCT OoT 3aaaBsiHe.
OkauBanTe ganey oT gocera Ha geua.

3A 3AXPAHBAHE HA MPOAYKTA
N3MNOJI3BAUTE CAMO OBE3OMNACEHN
TPAHCOOPMATOPWU.

BBJITAPCKUA

CBET/IMHHUAT N3TOUYHUK B TOBA
OCBETUTEJIHO TAJI0O HE MOXE /a CE NoAMEHS
- B Kpas Ha nepuoja Ha ekcrnjoarauns
usnaTta namMna Tpsa6ea Aa 6bae CMeHeHa.

HRVATSKI

OPREZ!

SAMO ZA UPOTREBU U ZATVORENOM!
UPOZORENJE!

Ne spajajte proizvod u strujnu mrezu dok
je jos u pakovanju. Strujni kabel ne moze
se popraviti niti zamijeniti. Ako je kabel
ostecen, bacite cijeli proizvod.

Ne spajajte ovaj proizvod na drugi.
ZARULJA SE NE MOZE MIJENJATI.

OPREZ! Opasnost od davljenja.
Objesite izvan dohvata djece.

KORISTITE SAMO SIGURNOSNI TRANS-
FORMATOR ZA PUNJENJE PROIZVODA.

HRVATSKI

Izvor svjetla u ovom rasvjetnom tijelu ne
moze se zamijeniti; po prestanku rada
izvora svjetla, zamijeniti cijelo rasvjetno
tijelo.



A

EAAHNIKA

MPOZOXH!

'TA XPHZH MONO ZE EZQTEPIKOYZ
XQPOYZ!

MPOEIAOMOIHZH!

Mnv ouvlEeTE TNV YIpAdvTa 0To pelipa
evw €ival akdun PEoa oTnv cuokeuaaoia
TnG. To kaAwdio ocuvdeong dev pnopei va
€MIOKEUAOTEI | va avTikaTtaoTabei. Eav 1o
KaA®d10 aAAoiwBei, oAOKANPO To £EAPTNUA
Ba npénel va NneTayTei.

Mnv OUVBEETE NAEKTPOAOYIKG QUTH TNV
yipAavTa o€ pia aAAn yipAavTa.

MH ANTIKAGIZTAMENH AAMIA.

MPOZOXH! Kivduvog oTpayyaAiopou.
KpepdoTe Tn pakpud and pikpd naidia.

XPHZIMOMMOIEIZTE MONO ENA
METAZXHMATIZTH AZ®AAEIAZ I'TA THN
2YNAE>H TOY NMPOIONTOX =TO PEYMA.

EAAHNIKA

H nnyn @wTog nou nepiEXeTal o€ autd To
PWTIOTIKO dev PNopei va avTikaTaoTabei:
oTav n nnyn @wTog PTACElI OTO TEAOG TNG
CwNG TnG Ba npénel va avTikaTacTabei
0AOKANPO TO PWTIGTIKO.

PYCCKUIA

BHVUMAHMUE!

NCMNOJIb30OBATb TOJIbKO B MOMELLEHUN!
OCTOPOXHO!

He noakntoyaiTe rupnsHay K
3N1eKTPONUTAHMUIO, MOKa OHa HaxoauTCs B
ynakoBke. HapyXHbI rubkun yanuHutens
WM NPOBOJA 3TOr0 CBETUJIbHMKA HE MOXeT
6bITb 3aMeHEeH; ecnu WHYpP NOBPeXAéH,
CBETWUJIbHUKOM MOJIb30BaThbCS HENb3s.

He coeaunHainTe 3Ty Lenb 3/IEKTPUYECKM C
APYron uenbio.

JIAMMOYKA 3AMEHE HE NOANEXWUT.

BHVMMAHWE! OnacHoCTb yaylweHus.
YcTaHaBnvBawTe B HeAOCTYMNHOM ANS
neten mecre.

NPV NOAKJTIOYEHNN STOIO U3AENNA K
CETW UCMNOJIb3YUTE TPAHC®OPMATOP
BE3OMACHOCTMW.

PYCCKUMI

MCcTOYHMK cBETa B 3TOM CBETUJIbHUKE HEe
noanexXuT 3aMeHe. Koma 3aKOHYUNTCHA
CpOK CNy»x6bl NICTOYHMKA CBETa,
CBETUNbHUK HeO6XOAMMO 3aMEHUTb.

AA-2064896-4
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YKPAIHCbKA

YBATA!

O BUKOPUCTAHHSA JINLLE B
MPUMILLEHHTI!

3ACTEPEXEHHS! He nig'eanyiiTe Bupi6 oo
AXepena XUBNEeHHS, AOKW BiH B yNaKoOBLi.
3’egHyBanbHUI kKabenb He nignarae
peMoHTY abo 3aMiHi. ko kabenb
MoLKOAXEHO, YBECb BUPI6 CNif BUKUHYTU.
He 3’eqHyliTe Lel eNneKTPUYHUIA naHutor i3
iHWWXM NaHUIOroM.

JTAMNA HE 3AMIHIOETbCA.

YBATA! 3arposa yayLweHHS.
MosicbTe BUPI6 Y HeaOoCAXKHOMY ANns AiTen
Micui.

AK EJIEMEHT XWBJIEHHA
BMKOPUCTOBYUTE NINLLE
TPAHC®OPMATOP BE3MEKW.

YKPATHCbKA

[>xepeno cBiTna UbOro CBiITUAbHMKA He
nigngarae 3amiHi. Nicnga 3aKiHYeHHA TePMiHY
pob6oTn Axepena cBiTna CBiTUNbHUK
HeobXxiagHO 3aMiHUTH.

SRPSKI

OPREZ!

ISKLJUCIVO ZA UPOTREBU U
ZATVORENOM!

UPOZORENJE!

Ne ukljucuj svetleci kabl u struju dok
je jos u ambalazi. Vezni kabl ne moze
da se zameni niti da se popravi. Ako je
ostecen, ceo proizvod mora da se baci. Ne
nadovezuj svetleci kabl na drugi.
NEZAMENLIJIVA SIJALICA.

UPOZORENJE! Opasnost od gusenja.
Okaci izvan domasaja dece.

KORISTI ISKLIUCIVO SIGURNOSNI
TRANSFORMATOR KOIJI SE DOBIJA UZ
PROIZVOD.

SRPSKI

Svetlosni izvor ove svetiljke nije
zamenljiv; kada svetlosni izvor prestane
da radi, mora se zameniti cela svetiljka.

SLOVENSCINA

POZOR! SAMO ZA UPORABO V ZAPR-

TIH PROSTORIH! OPOZORILO! Verige ne
priklapljaj v elektri¢no omrezje, dokler

je v embalazi. Napajalnega kabla ni
mogoce popraviti ali zamenjati. Ce se ta
poskoduje, zavrzi celoten izdelek. Verige
nikoli ne povezuj z drugo svetlobno verigo.
ZARNIC NI MOGOCE ZAMENJATI. POZOR!
Nevarnost zadavljenja. Obesi izven dosega
otrok. ZA NAPAJANJE IZDELKA UPORABL-
JAJ LE VARNOSTNI TRANSFORMATOR.

SLOVENSCINA

Svetlobnega vira v tem izdelku ni mogoce
zamenjati; ko zivljenjska doba svetlobne-
ga vira potece, je treba zamenjati celotno
svetilko.

TURKGE

DIKKAT!

SADECE iC MEKANDA KULLANIM iCINDIR!
UYARI!

Uriin ambalaji icindeyken elektrik
kaynagina baglamayiniz. Baglanti kablo-
su tamir edilemez veya degistirilemez.
Eder kablo zarar gorirse Grinin tamami
atilmalidir.

Uriini baska bir elektrik zincirine bagla-
mayiniz. AMPUL DEGISTIRILEMEZ.

DIKKAT! Bogulma tehlikesi olabilir. Kiigiik
cocuklarin ulasamayacadi sekilde asiniz.

URON iLE BIRLIKTE SADECE GUVENLI BiR
TRANSFORMATOR KULLANINIZ.

TURKGE

Bu lambanin ampult degistirilemez; am-
pulin kullanim 6mri bittiginde, lambanin
tumda degistirilmelidir.
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BAHASA INDONESIA

PERHATIAN!

HANYA UNTUK PENGGUNAAN DI DALAM
BANGUNAN SAJA!

PERINGATAN!

Jangan sambungkan rangkaian ke suplai
listrik ketika masih dalam bungkusan.
Kabel sambungan tidak dapat diperbaiki
atau diganti. Jika kabel rusak keseluruhan
kelengkapan harus dibuang.

Jangan sambungkan rangkaian listrik ini
ke rangkaian lain.

BOLA LAMPU TIDAK DAPAT DIGANTI.

PERHATIAN! Bahaya tercekik.
Jauhkan dari jangkauan anak kecil.

HANYA GUNAKAN TRANSFORMATOR
KESELAMATAN SEBAGAI SUPLAI KE
PRODUK.

BAHASA INDONESIA

Bohlam di dalam lampu ini tidak dapat
diganti; ketika bohlam sudah mati, lampu
harus diganti.

BAHASA MALAYSIA

AWAS. UNTUK KEGUNAAN DI DALAM
BANGUNAN SAHAJA!

AMARAN!

Jangan sambungkan rangkaian bekalan
semasa ia masih di dalam pembungkusan.
Kabel penyambung tidak boleh dibaiki
atau diganti. Keseluruhan pemasangan
mesti dibuang jika kabel rosak.

Jangan sambungkan rangkaian elektrik ini
ke rangkaian lain.

MENTOL TIDAK BOLEH DIGANTI.

AWAS! Bahaya terjerut.
Gantung agar tidak dapat dicapai oleh
kanak-kanak.

HANYA GUNAKAN PENGUBAH
KESELAMATAN SEBAGAI BEKALAN KUASA
UNTUK PRODUK.

BAHASA MALAYSIA

Sumber cahaya sistem lampu tidak boleh
diganti; apabila hayat sumber cahaya
berakhir, seluruh sistem lampu akan
diganti.
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